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Επιβλαβές /ερεθιστικό

Αυτό το προϊόν περιέχει 
0,1% ProClin® 300.

R43 Μπορεί να προκαλέσει
ευαισθητοποίηση σε επαφή µε
το δέρµα.

S24 Αποφεύγετε την επαφή µε το
δέρµα.

S35 Το υλικό και ο περιέκτης του
πρέπει να διατεθεί µε ασφαλή
τρόπο.

S37 Να φοράτε κατάλληλα γάντια.

Αρνητικός µάρτυρας

ToRCH

CCURUN® 800

In Vitro ∆ιαγνωστικό
Ιατροτεχνολογικό προϊόν

Εξουσιοδοτηµένος αντιπρόσωπος
στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα

“Προειδοποίηση, συµβουλευτείτε τα
συνοδά έντυπα”

Περιορισµοί
θερµοκρασίας

Ηµεροµηνία λήξης

Αριθµός καταλόγου

Αριθµός Παρτίδαςθετικό πρότυπο
ελέγχου

Αρνητικό πρότυπο
ελέγχου

Βιολογικοί κίνδυνοι

Ανώτερο όριο
θερµοκρασίας
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Επεξήγηση των συ�βόλων που χρησι�οποιούνται στην επισή�ανση του προϊόντος SeraCare

Σχετικά µε αυτό το ένθετο συσκευασίας

Σας ευχαριστούµε για το ενδιαφέρον σας για αυτό το προϊόν ACCURUN.

Αυτό το ένθετο συσκευασίας αποτελείται από δύο σελίδες.

Η πρώτη σελίδα περιέχει το όνοµα του προϊόντος και µία επεξήγηση των

συµβόλων που χρησιµοποιούνται στην επισήµανση.

Η δεύτερη σελίδα περιέχει ολόκληρο το κείµενο του ενθέτου συσκευασίας.

Εάν το ένθετο της συσκευασίας που βλέπετε ή εκτυπώνετε δεν περιέχει δύο

σελίδες, ή εάν αντιµετωπίζετε προβλήµατα, αποστείλετε ηλεκτρονικό µήνυµα στην

ηλεκτρονική διεύθυνση info@seracare.com. Τηλεφωνικά: οι πελάτες που βρίσκεστε

στις Η.Π.Α. καλέστε στον αριθµό τηλεφώνου 800.676.1881, οι πελάτες που

βρίσκεστε σε άλλες χώρες καλέστε στον αριθµό τηλεφώνου, µε χρέωση του

καλούµενου, 508.634.3359.

Θα σας αποσταλεί ένα έντυπο ένθετο, κατόπιν αιτήσεως.

0086

SeraCare Life Sciences, Inc.    25 Birch Street, Milford, MA 01757  USA
Αρ. τηλεφώνου: 001.508.244.6400    info@seracare.com
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ΤΑ ΑΝΤΙ∆ΡΑΣΤΗΡΙΑ ΑΥΤΑ ∆ΕΝ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΑΝΤΙΚΑΘΙΣΤΟΥΝ 
ΤΑ ΥΠΟΧΡΕΩΤΙΚΑ ΑΝΤΙ∆ΡΑΣΤΗΡΙΑ ΘΕΤΙΚΟΥ ΚΑΙ ΑΡΝΗΤΙΚΟΥ
ΜΑΡΤΥΡΑ ΠΟΥ ΠΑΡΕΧΟΝΤΑΙ ΜΕ ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΜΕΝΑ ΚΙΤ ΕΞΕΤΑΣΕΩΝ.

Για βοήθεια, επικοινωνήστε µε το τµήµα τεχνικής υποστήριξης της SeraCare στον
αριθµό τηλεφώνου 001.508.244.6400.
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Αρνητικός µάρτυρας
ToRCH

CCURUN® 800

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΚΑΙ ΧΡΗΣΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΟΠΟΙΑ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ
√È Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜ ACCURUN ÚÔÔÚ›˙ÔÓÙ·È ÁÈ· ÙËÓ ÂÎÙ›ÌËÛË ÙË˜ ·ÎÚ›‚ÂÈ·˜ ÙˆÓ ÂÚÁ·ÛÙËÚÈ·ÎÒÓ ÂÍÂÙ¿ÛÂˆÓ
Î·È Â›Ó·È ‰˘Ó·Ùfi Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈËıÔ‡Ó ÁÈ· ÙËÓ ·Ó›¯ÓÂ˘ÛË Ù˘¯fiÓ ÛÊ·ÏÌ¿ÙˆÓ ÛÙÈ˜ ‰È·‰ÈÎ·Û›Â˜
ÂÚÁ·ÛÙËÚÈ·ÎÒÓ ÂÍÂÙ¿ÛÂˆÓ. √ ·ÚÓËÙÈÎfi˜ Ì¿ÚÙ˘Ú·˜ ToRCH ACCURUN® 800 Â›Ó·È ‰È·ÌÔÚÊˆÌ¤ÓÔ˜ ÁÈ·
¯Ú‹ÛË ÌÂ ÎÈÙ in vitro ‰È·ÁÓˆÛÙÈÎÒÓ ÂÍÂÙ¿ÛÂˆÓ ÁÈ· ÙËÓ ·Ó›¯ÓÂ˘ÛË ÙˆÓ ·ÓÙÈÛˆÌ¿ÙˆÓ IgG Î·È IgM
ÂÓ¿ÓÙÈ· ÛÙÔ Toxoplasma gondii, ÛÙÔÓ Èfi ÙË˜ ÂÚ˘ıÚ¿˜, ÛÙÔ ÌÂÁ·ÏÔÎ˘ÙÙ·ÚÔ˚fi Î·È ÛÙÔÓ Èfi ·ÏÔ‡ ¤ÚËÙ·.
Το προϊόν αυτό δεν προορίζεται για χρήση σε εξέταση δοτών αίµατος ή πλάσµατος.
∞fi ÙËÓ SeraCare Life Sciences ‰È·Ù›ıÂÓÙ·È ÍÂ¯ˆÚÈÛÙ¿ ıÂÙÈÎÔ› Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜ ÁÈ· ÔÏÏÔ‡˜ ·fi ÙÔ˘˜ ·Ó·Ï‡ÙÂ˜
·˘ÙÔ‡˜. °È· in vitro ‰È·ÁÓˆÛÙÈÎ‹ ¯Ú‹ÛË.

ΠΕΡΙΛΗΨΗ
∏ Û˘¯Ó‹ ÂÍ¤Ù·ÛË ·ÓÂÍ¿ÚÙËÙˆÓ ‰ÂÈÁÌ¿ÙˆÓ ÔÈÔÙÈÎÔ‡ ÂÏ¤Á¯Ô˘ ·Ú¤¯ÂÈ ÛÙÔÓ ·Ó·Ï˘Ù‹ ¤Ó· Ì¤ÛÔ
·Ú·ÎÔÏÔ‡ıËÛË˜ ÙË˜ ·fi‰ÔÛË˜ ÙˆÓ ÂÚÁ·ÛÙËÚÈ·ÎÒÓ ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌÒÓ. ªÂ ÙË Û˘Ó‹ıË ¯Ú‹ÛË ÙˆÓ
Ì·ÚÙ‡ÚˆÓ ‰›ÓÂÙ·È Ë ‰˘Ó·ÙfiÙËÙ· ÛÙ· ÂÚÁ·ÛÙ‹ÚÈ· Ó· ·Ú·ÎÔÏÔ˘ıÔ‡Ó ÙË ‰È·Î‡Ì·ÓÛË ÙˆÓ ÂÍÂÙ¿ÛÂˆÓ ·fi
ËÌ¤Ú· ÛÂ ËÌ¤Ú·, ÙËÓ ·fi‰ÔÛË ÙˆÓ ÎÈÙ ÂÍÂÙ¿ÛÂˆÓ ·fi ·ÚÙ›‰· ÛÂ ·ÚÙ›‰· Î·È ÙË ‰È·Î‡Ì·ÓÛË ÌÂÙ·Í‡
¯ÂÈÚÈÛÙÒÓ, ÂÓÒ ·Ú¤¯ÂÙ·È Â›ÛË˜ ‚Ô‹ıÂÈ· ÛÙËÓ ·Ó·ÁÓÒÚÈÛË Ù˘¯fiÓ ·˘Í‹ÛÂˆÓ Ù˘¯·›Ô˘ ‹ Û˘ÛÙËÌ·ÙÈÎÔ‡
ÛÊ¿ÏÌ·ÙÔ˜. ŒÓ· Î·Ï¿ Û¯Â‰È·ÛÌ¤ÓÔ ÚfiÁÚ·ÌÌ· ÔÈÔÙÈÎÔ‡ ÂÏ¤Á¯Ô˘ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ùfi Ó· ·Ú¤¯ÂÈ ÂÈÏ¤ÔÓ
ÂÌÈÛÙÔÛ‡ÓË ÛÙËÓ ·ÍÈÔÈÛÙ›· ÙˆÓ ·ÔÙÂÏÂÛÌ¿ÙˆÓ Ô˘ Ï·Ì‚¿ÓÔÓÙ·È ÁÈ· ¿ÁÓˆÛÙ· ‰Â›ÁÌ·Ù·. ∏ ¯Ú‹ÛË
ÌË ·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙÈÎÒÓ ‰ÂÈÁÌ¿ÙˆÓ ˆ˜ ·ÓÂÍ¿ÚÙËÙÔ˘˜ Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ùfi Ó· ·Ú¤¯ÂÈ ÔÏ‡ÙÈÌÂ˜
ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜ Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙËÓ ÂÚÁ·ÛÙËÚÈ·Î‹ Â¿ÚÎÂÈ· Î·È ÙË ‰È·Î‡Ì·ÓÛË ÌÂÙ·Í‡ ·ÚÙ›‰ˆÓ ÎÈÙ, ÔÈ ÔÔ›Â˜
ÂÓ‰¤¯ÂÙ·È Ó· ÂËÚÂ¿ÛÔ˘Ó ÙËÓ Â˘·ÈÛıËÛ›· ÙÔ˘ ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌÔ‡1.

ΑΡΧΕΣ ΤΗΣ ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑΣ
√ ·ÚÓËÙÈÎfi˜ Ì¿ÚÙ˘Ú·˜ ToRCH ACCURUN 800 ¤¯ÂÈ Û¯Â‰È·ÛÙÂ› ÁÈ· ¯Ú‹ÛË ÌÂ in vitro ‰È·‰ÈÎ·Û›Â˜
ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌÔ‡ ÁÈ· ÛÎÔÔ‡˜ ·Ú·ÎÔÏÔ‡ıËÛË˜ ÙË˜ ·fi‰ÔÛË˜ ÙˆÓ ÂÍÂÙ¿ÛÂˆÓ. √ ·ÚÓËÙÈÎfi˜ Ì¿ÚÙ˘Ú·˜
ToRCH ACCURUN 800 ·Ú·ÛÎÂ˘¿˙ÂÙ·È ·fi ·ÓıÚÒÈÓÔ ÔÚfi ‹ Ï¿ÛÌ· ÌË ·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙÈÎfi ÁÈ· ÙÔ HBsAg
Î·È ÁÈ· ·ÓÙÈÛÒÌ·Ù· ÂÓ¿ÓÙÈ· ÛÙÔ Toxoplasma gondii, ÛÙÔÓ Èfi ÙË˜ ÂÚ˘ıÚ¿˜, ÛÙÔ ÌÂÁ·ÏÔÎ˘ÙÙ·ÚÔ˚fi, ÛÙÔÓ
Èfi ·ÏÔ‡ ¤ÚËÙ·, ÛÙÔÓ HIV 1 Î·È 2, HTLV Î·È HCV. √È Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜ ACCURUN ‰ÂÓ ¤¯Ô˘Ó ·Ô‰ÔıÂ›ÛÂ˜
ÙÈÌ¤˜. √ Ì¿ÚÙ˘Ú·˜ ·˘Ùfi˜ Â›Ó·È ‰È·ÌÔÚÊˆÌ¤ÓÔ˜ ÁÈ· Ó· ÚÔÎ·ÏÂ› ·ÚÓËÙÈÎ‹ ·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙÈÎfiÙËÙ· ÛÂ
ÂÎÂ›ÓÔ˘˜ ÙÔ˘˜ ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌÔ‡˜ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙÒÓ Ô˘ ·Ú·Ù›ıÂÓÙ·È ÛÙÔÓ ›Ó·Î· 1. ∂È‰ÈÎ¿ Â›Â‰·
·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙÈÎfiÙËÙ·˜ ı· ÔÈÎ›ÏÏÔ˘Ó ÌÂÙ·Í‡ ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌÒÓ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙÒÓ, ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ
‰È·‰ÈÎ·ÛÈÒÓ, ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ ·ÚÈıÌÒÓ ·ÚÙ›‰·˜ Î·È ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ ÂÚÁ·ÛÙËÚ›ˆÓ.

ΑΝΤΙ∆ΡΑΣΤΗΡΙΑ
∞Ú. Î·Ù. A800-0004 1 ÊÈ·Ï›‰ÈÔ, 1,0 ml ·Ó¿ ÊÈ·Ï›‰ÈÔ
√ Ì¿ÚÙ˘Ú·˜ ·˘Ùfi˜ ÂÚÈ¤¯ÂÈ ÛÙ·ıÂÚÔÔÈËÙ¤˜ (EDTA, ·Ú¿ÁÔÓÙÂ˜ Ú‡ıÌÈÛË˜) Î·È 0,1% ProClin®

(5-¯ÏˆÚÔ-2-ÌÂı˘Ï-4-ÈÛÔıÂÈ·˙ÔÏÈÓ-3-fiÓË & 2-ÌÂı˘Ï-4-ÈÛÔıÂÈ·˙ÔÏÈÓ-3-fiÓË) ˆ˜ Û˘ÓÙËÚËÙÈÎfi. 

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΠΡΟΦΥΛΑΞΕΙΣ
Για in vitro διαγνωστική χρήση.
¶ƒ√™√Ã∏: ÃÂÈÚ›˙ÂÛÙÂ ÙÔ˘˜ Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜ ACCURUN Î·È fiÏ· Ù· ÚÔ˚fiÓÙ· ·ÓıÚÒÈÓÔ˘ ·›Ì·ÙÔ˜ ˆ˜
‰˘ÓËÙÈÎ¿ ÌÂÙ¿‰ÔÛË˜ ÌÔÏ˘ÛÌ·ÙÈÎÒÓ ·Ú·ÁfiÓÙˆÓ. √ ·ÚÓËÙÈÎfi˜ Ì¿ÚÙ˘Ú·˜ ToRCH ACCURUN 800
·Ú·ÛÎÂ˘¿˙ÂÙ·È ·fi ·ÓıÚÒÈÓÔ ÔÚfi ‹ Ï¿ÛÌ·, ÌË ·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙÈÎfi ÁÈ· ÙÔ HbsAg, Î·ıÒ˜ Î·È ÁÈ·
·ÓÙÈÛÒÌ·Ù· ÂÓ¿ÓÙÈ· ÛÙÔÓ HIV 1 Î·È 2, HTLV Î·È HCV ÌÂ ÙÚ¤¯Ô˘ÛÂ˜ ÂÍÂÙ¿ÛÂÈ˜ Ô˘ ¤¯Ô˘Ó ÂÁÎÚÈıÂ› ·fi
ÙÔÓ FDA. 

Προφυλάξεις ασφαλείας
∞ÎÔÏÔ˘ıÂ›ÙÂ ÙÈ˜ Û˘ÓÈÛÙÒÌÂÓÂ˜ ÁÂÓÈÎ¤˜ ÚÔÊ˘Ï¿ÍÂÈ˜ ÙˆÓ ∫¤ÓÙÚˆÓ ÁÈ· ÙÔÓ ¤ÏÂÁ¯Ô ÙˆÓ ÓfiÛˆÓ (CDC -
Centers for Disease Control) ÁÈ· ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÌfi ÙˆÓ Ì·ÚÙ‡ÚˆÓ ACCURUN Î·È ÙÔ˘ ·ÓıÚÒÈÓÔ˘ ·›Ì·ÙÔ˜2.
ªËÓ ·Ó·ÚÚÔÊ¿ÙÂ ÌÂ È¤Ù· ÌÂ ÙÔ ÛÙfiÌ·, ÌËÓ ÙÚÒÙÂ Î·È ÌËÓ ›ÓÂÙÂ ÛÂ ¯ÒÚÔ˘˜ fiÔ˘ Á›ÓÂÙ·È ¯ÂÈÚÈÛÌfi˜
‰ÂÈÁÌ¿ÙˆÓ. ∫·ı·Ú›ÛÙÂ Ù˘¯fiÓ ¯˘Ì¤Ó· ˘ÏÈÎ¿ ÛÎÔ˘›˙ÔÓÙ¿˜ Ù· ·Ì¤Ûˆ˜ ÌÂ 0,5% ‰È¿Ï˘Ì· ˘Ô¯ÏˆÚÈÒ‰Ô˘˜
Ó·ÙÚ›Ô˘. ∞ÔÚÚ›„ÙÂ fiÏ· Ù· ‰Â›ÁÌ·Ù·, ÙÔ˘˜ Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜ Î·È Ù· ˘ÏÈÎ¿ Ô˘ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ıËÎ·Ó ÛÙËÓ ÂÍ¤Ù·ÛË
ˆ˜ Â¿Ó ÂÚÈÂ›¯·Ó ÌÔÏ˘ÛÌ·ÙÈÎÔ‡˜ ·Ú¿ÁÔÓÙÂ˜. 

Προφυλάξεις χειρισµού
ªË ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÙÔ˘˜ Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜ ACCURUN ÌÂÙ¿ ÙËÓ ËÌÂÚÔÌËÓ›· Ï‹ÍË˜. ∞ÔÊ‡ÁÂÙÂ ÙË ÌÈÎÚÔ‚È·Î‹
ÌfiÏ˘ÓÛË ÙˆÓ Ì·ÚÙ‡ÚˆÓ Î·Ù¿ ÙÔ ¿ÓÔÈÁÌ· Î·È ÙÔ ÎÏÂ›ÛÈÌÔ ÙˆÓ ÊÈ·ÏÈ‰›ˆÓ.

Ο∆ΗΓΙΕΣ ΦΥΛΑΞΗΣ
º˘Ï¿ÛÛÂÙÂ ÙÔÓ ·ÚÓËÙÈÎfi Ì¿ÚÙ˘Ú· ToRCH ACCURUN 800 ÛÙÔ˘˜ 2-8 °C. ªfiÏÈ˜ ·ÓÔÈ¯ÙÂ›, ÂÈÛÙÚ¤„ÙÂ
ÙÔ Ì¿ÚÙ˘Ú· ÛÙË Û˘ÓÙ‹ÚËÛË ÙÔ˘ „˘ÁÂ›Ô˘ ·Ì¤Ûˆ˜ ÌÂÙ¿ ÙË ¯Ú‹ÛË Î·È ·ÔÚÚ›„ÙÂ ÙÔÓ ÌÂÙ¿ ·fi 60
ËÌ¤ÚÂ˜. ªÂÙ¿ ÙÔ ¿ÓÔÈÁÌ·, Î·Ù·ÁÚ¿„ÙÂ ÙËÓ ËÌÂÚÔÌËÓ›· ·ÓÔ›ÁÌ·ÙÔ˜ Î·È ÙËÓ ËÌÂÚÔÌËÓ›· Ï‹ÍË˜ ÛÙÔ
ÊÈ·Ï›‰ÈÔ. ¢Â Û˘ÓÈÛÙÒÓÙ·È ÔÏÏ·ÏÔ› Î‡ÎÏÔÈ Î·Ù¿„˘ÍË˜-·fi„˘ÍË˜ ‰ÈfiÙÈ ÂÓ‰¤¯ÂÙ·È Ó· ¤¯Ô˘Ó ÌÂÙ·‚ÏËÙ¤˜
·ÓÂÈı‡ÌËÙÂ˜ ÂÈ‰Ú¿ÛÂÈ˜ ÛÙ· ·ÔÙÂÏ¤ÛÌ·Ù· ÙˆÓ ÂÍÂÙ¿ÛÂˆÓ. °È· Ó· ·ÔÙÚ·Â› Ù˘¯fiÓ ‰È·ÚÚÔ‹,
Ê˘Ï¿ÛÛÂÙÂ Ù· ÊÈ·Ï›‰È· ÛÂ fiÚıÈ· ı¤ÛË.

ΕΝ∆ΕΙΞΕΙΣ ΑΣΤΑΘΕΙΑΣ Ή ΑΛΛΟΙΩΣΗΣ ΤΩΝ ΑΝΤΙ∆ΡΑΣΤΗΡΙΩΝ
∆˘¯fiÓ ÌÂÙ·‚ÔÏ¤˜ ÙË˜ Ê˘ÛÈÎ‹˜ ÂÌÊ¿ÓÈÛË˜ ÂÓ‰¤¯ÂÙ·È Ó· ˘Ô‰ËÏÒÓÔ˘Ó ·ÛÙ¿ıÂÈ· ‹ ·ÏÏÔ›ˆÛË ÙˆÓ
Ì·ÚÙ‡ÚˆÓ ACCURUN. ¢È·Ï‡Ì·Ù· Ô˘ Â›Ó·È ÂÌÊ·ÓÒ˜ ıÔÏ¿ ı· Ú¤ÂÈ Ó· ·ÔÚÚ›ÙÔÓÙ·È.

∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ
Παρεχό�ενα υλικά
√ ·ÚÓËÙÈÎfi˜ Ì¿ÚÙ˘Ú·˜ ToRCH ACCURUN 800 ·Ú·ÛÎÂ˘¿˙ÂÙ·È ·fi ·ÓıÚÒÈÓÔ ÔÚfi ‹ Ï¿ÛÌ· ÌË
·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙÈÎfi ÁÈ· ÙÔ HBsAg, Î·ıÒ˜ Î·È ÁÈ· ·ÓÙÈÛÒÌ·Ù· ÂÓ¿ÓÙÈ· ÛÙÔ Toxoplasma gondii, ÛÙÔÓ Èfi ÙË˜
ÂÚ˘ıÚ¿˜, ÛÙÔ ÌÂÁ·ÏÔÎ˘ÙÙ·ÚÔ˚fi, ÛÙÔÓ Èfi ·ÏÔ‡ ¤ÚËÙ·, ÛÙÔÓ HIV 1 Î·È 2, HTLV Î·È HCV. 

Yλικά που απαιτούνται αλλά δεν παρέχονται
∞Ó·ÙÚ¤ÍÙÂ ÛÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ Ô˘ ·Ú¤¯ÔÓÙ·È ·fi ÙÔ˘˜ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙ¤˜ ÙˆÓ ÎÈÙ ÂÍÂÙ¿ÛÂˆÓ Ô˘ ı·
¯ÚËÛÈÌÔÔÈËıÔ‡Ó.

Οδηγίες χρήσης
∞Ê‹ÛÙÂ ÙÔ˘˜ Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜ Ó· Êı¿ÛÔ˘Ó ÛÂ ıÂÚÌÔÎÚ·Û›· ‰ˆÌ·Ù›Ô˘ ÚÈÓ ·fi ÙË ¯Ú‹ÛË Î·È Î·ÙfiÈÓ
ÂÈÛÙÚ¤„ÙÂ ÙÔ˘˜ ÛÙË Û˘ÓÙ‹ÚËÛË ÙÔ˘ „˘ÁÂ›Ô˘ ÁÈ· Ê‡Ï·ÍË ·Ì¤Ûˆ˜ ÌÂÙ¿ ÙË ¯Ú‹ÛË. ∞Ó·ÌÂ›ÍÙÂ ÙÔ
ÂÚÈÂ¯fiÌÂÓÔ ÙˆÓ ÊÈ·ÏÈ‰›ˆÓ ÂÚÈÛÙÚ¤ÊÔÓÙ¿˜ Ù· ··Ï¿. √È Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜ ACCURUN ı· Ú¤ÂÈ Ó·
ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÔÓÙ·È ÛÂ ÂÎÙ¤ÏÂÛË ÂÍ¤Ù·ÛË˜ ·ÎÔÏÔ˘ıÒÓÙ·˜ ·ÎÚÈ‚Ò˜ ÙËÓ ›‰È· ‰È·‰ÈÎ·Û›· Ô˘ ·Ú¤¯ÂÙ·È ·fi
ÙÔÓ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙ‹ ÁÈ· ¿ÁÓˆÛÙ· ‰Â›ÁÌ·Ù·. √È Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜ ACCURUN ¢∂¡ Ú¤ÂÈ Ó· ·ÓÙÈÎ·ıÈÛÙÔ‡Ó Ù·
·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙ‹ÚÈ· ıÂÙÈÎÔ‡ Î·È ·ÚÓËÙÈÎÔ‡ Ì¿ÚÙ˘Ú· Ô˘ ·Ú¤¯ÔÓÙ·È ÌÂ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÌ¤Ó· ÎÈÙ ÂÍÂÙ¿ÛÂˆÓ.

Ποιοτικός έλεγχος
∂ÂÈ‰‹ ÔÈ Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜ ACCURUN ‰ÂÓ ¤¯Ô˘Ó ·Ô‰ÔıÂ›ÛÂ˜ ÙÈÌ¤˜, Û˘ÓÈÛÙ¿Ù·È Î¿ıÂ ÂÚÁ·ÛÙ‹ÚÈÔ Ó·
ÂÈÎ˘ÚÒÛÂÈ ÙË ¯Ú‹ÛË Î¿ıÂ ·ÚÙ›‰·˜ Ì¿ÚÙ˘Ú· ACCURUN ÌÂ Î¿ıÂ ÂÈ‰ÈÎfi Û‡ÛÙËÌ· ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌÔ‡ ÚÈÓ
·fi ÙË Û˘Ó‹ıË ¯Ú‹ÛË ÙÔ˘ ÛÙÔ ÂÚÁ·ÛÙ‹ÚÈÔ.

ΕΡΜΗΝΕΙΑ ΤΩΝ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΩΝ
∆· Â›Â‰· ·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙÈÎfiÙËÙ·˜ ÙÔ˘ ·ÚÓËÙÈÎÔ‡ Ì¿ÚÙ˘Ú· ToRCH ACCURUN 800 ÂÓ‰¤¯ÂÙ·È Ó· ÔÈÎ›ÏÔ˘Ó
·Ó¿ÏÔÁ· ÌÂ ÙÈ˜ ÂÍÂÙ¿ÛÂÈ˜ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙÒÓ Î·È ÙÈ˜ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ¤˜ ·ÚÙ›‰Â˜ ÎÈÙ ÂÍÂÙ¿ÛÂˆÓ.
∂ÂÈ‰‹ Ô Ì¿ÚÙ˘Ú·˜ ‰ÂÓ ¤¯ÂÈ ·Ô‰ÔıÂ›Û· ÙÈÌ‹, ÙÔ ÂÚÁ·ÛÙ‹ÚÈÔ Ú¤ÂÈ Ó· Î·ıÈÂÚÒÛÂÈ ¤Ó· Â‡ÚÔ˜ ÙÈÌÒÓ
ÁÈ· Î¿ıÂ ·ÚÙ›‰· ÙÔ˘ ·ÚÓËÙÈÎÔ‡ Ì¿ÚÙ˘Ú· ToRCH ACCURUN 800. ∂¿Ó Ù· ·ÔÙÂÏ¤ÛÌ·Ù· ÁÈ· ÙÔÓ
·ÚÓËÙÈÎfi Ì¿ÚÙ˘Ú· ToRCH ACCURUN 800 Â›Ó·È ÂÎÙfi˜ ÙÔ˘ Î·ıÈÂÚˆÌ¤ÓÔ˘ ·Ô‰ÂÎÙÔ‡ Â‡ÚÔ˘˜ ÙÈÌÒÓ,
·˘Ùfi ÂÓ‰¤¯ÂÙ·È Ó· ·ÔÙÂÏÂ› ¤Ó‰ÂÈÍË ÌË ÈÎ·ÓÔÔÈËÙÈÎ‹˜ ·fi‰ÔÛË˜ ÙË˜ ÂÍ¤Ù·ÛË˜. ¶Èı·Ó¤˜ ·ÈÙ›Â˜
·Û˘ÌÊˆÓ›·˜ ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÔ˘Ó: ·ÏÏÔ›ˆÛË ÙˆÓ ·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙËÚ›ˆÓ ÙÔ˘ ÎÈÙ ÂÍ¤Ù·ÛË˜, ÛÊ¿ÏÌ· ÙÔ˘ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹,
ÂÏ·ÙÙˆÌ·ÙÈÎ‹ ·fi‰ÔÛË ÙÔ˘ ÂÍÔÏÈÛÌÔ‡ ‹ ÌfiÏ˘ÓÛË ÙˆÓ ·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙËÚ›ˆÓ.

ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ ΤΗΣ ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑΣ
√π ª∞ƒ∆Àƒ∂™ ACCURUN ¢∂¡ ¶ƒ∂¶∂π ¡∞ ∞¡∆π∫∞£π™∆√À¡ ∆∞ ∞¡∆π¢ƒ∞™∆∏ƒπ∞ £∂∆π∫√À ∫∞π
∞ƒ¡∏∆π∫√À ª∞ƒ∆Àƒ∞ ¶√À ¶∞ƒ∂Ã√¡∆∞π ª∂ ∫∞∆∞™∫∂À∞™ª∂¡∞ ∫π∆ ∂•∂∆∞™∂ø¡.
¶Ú¤ÂÈ Ó· ·ÎÔÏÔ˘ıÔ‡ÓÙ·È ÈÛÙ¿ ÔÈ ¢π∞¢π∫∞™π∂™ ∂•∂∆∞™∏™ Î·È Ë ∂ƒª∏¡∂π∞ ∆ø¡
∞¶√∆∂§∂™ª∞∆ø¡ Ô˘ ·Ú¤¯ÔÓÙ·È ·fi ÙÔ˘˜ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙ¤˜ ÙˆÓ ÎÈÙ ÂÍÂÙ¿ÛÂˆÓ. ∆˘¯fiÓ ·ÔÎÏ›ÛÂÈ˜
·fi ‰È·‰ÈÎ·Û›Â˜ Ô˘ Û˘ÓÈÛÙÒÓÙ·È ·fi ÙÔ˘˜ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙ¤˜ ÎÈÙ ÂÍ¤Ù·ÛË˜ ÂÓ‰¤¯ÂÙ·È Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÔ˘Ó ÌË
·ÍÈfiÈÛÙ· ·ÔÙÂÏ¤ÛÌ·Ù·. √È Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜ ACCURUN ‰ÂÓ Â›Ó·È ‚·ıÌÔÓÔÌËÙ¤˜ Î·È ‰ÂÓ Ú¤ÂÈ Ó·
¯ÚËÛÈÌÔÔÈÔ‡ÓÙ·È ÁÈ· ‚·ıÌÔÓfiÌËÛË ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌÒÓ. ∆· ¯·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎ¿ ·fi‰ÔÛË˜ ÁÈ· ÙÔÓ ·ÚÓËÙÈÎfi
Ì¿ÚÙ˘Ú· ToRCH ACCURUN 800 ¤¯Ô˘Ó Î·ıÈÂÚˆıÂ› ÌfiÓÔ ÁÈ· ÙÔ Toxoplasma gondii, ÙÔÓ Èfi ÙË˜
ÂÚ˘ıÚ¿˜, ÙÔ ÌÂÁ·ÏÔÎ˘ÙÙ·ÚÔ˚fi Î·È ÙÔÓ Èfi ·ÏÔ‡ ¤ÚËÙ·. ¢˘ÛÌÂÓÂ›˜ Û˘Óı‹ÎÂ˜ ·ÔÛÙÔÏ‹˜ ‹/Î·È Ê‡Ï·ÍË˜
‹ ¯Ú‹ÛË Ì·ÚÙ‡ÚˆÓ, Ë ËÌÂÚÔÌËÓ›· Ï‹ÍË˜ ÙˆÓ ÔÔ›ˆÓ ¤¯ÂÈ ·Ú¤ÏıÂÈ, ÂÓ‰¤¯ÂÙ·È Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÔ˘Ó
ÂÛÊ·ÏÌ¤Ó· ·ÔÙÂÏ¤ÛÌ·Ù·.

ΑΝΑΜΕΝΟΜΕΝΑ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ
√ ·ÚÓËÙÈÎfi˜ Ì¿ÚÙ˘Ú·˜ ToRCH ACCURUN 800 ¢∂¡ ∂Ã∂π ∞¶√¢√£∂π™∂™ ∆πª∂™. √ Ì¿ÚÙ˘Ú·˜ ·˘Ùfi˜
Â›Ó·È ‰È·ÌÔÚÊˆÌ¤ÓÔ˜ ÁÈ· Ó· ÚÔÎ·ÏÂ› ·ÚÓËÙÈÎ‹ ·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙÈÎfiÙËÙ· ÛÂ ÂÎÂ›ÓÔ˘˜ ÙÔ˘˜ ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌÔ‡˜
Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙÒÓ Ô˘ ·Ú·Ù›ıÂÓÙ·È ÛÙÔÓ ›Ó·Î· 1. ∂È‰ÈÎ¿ Â›Â‰· ·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙÈÎfiÙËÙ·˜ ı· ÔÈÎ›ÏÏÔ˘Ó
ÌÂÙ·Í‡ ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌÒÓ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙÒÓ, ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ ‰È·‰ÈÎ·ÛÈÒÓ, ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ
·ÚÈıÌÒÓ ·ÚÙ›‰·˜ Î·È ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ ÂÚÁ·ÛÙËÚ›ˆÓ. ∫¿ıÂ ÂÈÌ¤ÚÔ˘˜ ÂÚÁ·ÛÙ‹ÚÈÔ Ú¤ÂÈ Ó· Î·ıÈÂÚÒÛÂÈ
‰È·‰ÈÎ·Û›Â˜ ÁÈ· ÙËÓ ÂÊ·ÚÌÔÁ‹ ÂÓfi˜ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜ ‰È·ÛÊ¿ÏÈÛË˜ ÔÈfiÙËÙ·˜ Î·È ÁÈ· ÙËÓ ·Ú·ÎÔÏÔ‡ıËÛË
ÙË˜ ·fi‰ÔÛË˜ ÙˆÓ ÂÍÂÙ¿ÛÂˆÓ ÛÂ Ù·ÎÙÈÎ‹ ‚¿ÛË. ∫¿ıÂ ÂÚÁ·ÛÙ‹ÚÈÔ ı· Ú¤ÂÈ Ó· Î·ıÈÂÚÒÛÂÈ ÙÔ ‰ÈÎfi ÙÔ˘
Â‡ÚÔ˜ ·Ô‰ÂÎÙÒÓ ÙÈÌÒÓ ÁÈ· Î¿ıÂ ÂÍ¤Ù·ÛË. °È· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·, ÙÔ ·Ô‰ÂÎÙfi Â‡ÚÔ˜ ÙÈÌÒÓ ÂÓ‰¤¯ÂÙ·È Ó·
ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÂÈ fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÙÈÌ¤˜ ÂÓÙfi˜ 2 Ù˘ÈÎÒÓ ·ÔÎÏ›ÛÂˆÓ ÙË˜ Ì¤ÛË˜ ÙÈÌ‹˜ 20 ÛËÌÂ›ˆÓ ‰Â‰ÔÌ¤ÓˆÓ Ô˘
Ï·Ì‚¿ÓÔÓÙ·È ÛÂ 20 ·Ó·Ï‡ÛÂÈ˜ ÛÂ ÂÚ›Ô‰Ô 30 ËÌÂÚÒÓ3.

ΕΙ∆ΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ ΑΠΟ∆ΟΣΗΣ
√È Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜ ACCURUN ¤¯Ô˘Ó Û¯Â‰È·ÛÙÂ› ÁÈ· ¯Ú‹ÛË ÌÂ in vitro ‰È·‰ÈÎ·Û›Â˜ ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌÔ‡ ÁÈ·
ÛÎÔÔ‡˜ ·Ú·ÎÔÏÔ‡ıËÛË˜ ÙË˜ ·fi‰ÔÛË˜ ÙˆÓ ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌÒÓ. √ ·ÚÓËÙÈÎfi˜ Ì¿ÚÙ˘Ú·˜ ToRCH
ACCURUN 800 ·Ú·ÛÎÂ˘¿˙ÂÙ·È ·fi ·ÓıÚÒÈÓÔ ÔÚfi ‹ Ï¿ÛÌ· ÌË ·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙÈÎfi ÁÈ· ÙÔ HBsAg, Î·ıÒ˜
Î·È ÁÈ· ·ÓÙÈÛÒÌ·Ù· ÂÓ¿ÓÙÈ· ÛÙÔ Toxoplasma gondii, ÛÙÔÓ Èfi ÙË˜ ÂÚ˘ıÚ¿˜, ÛÙÔ ÌÂÁ·ÏÔÎ˘ÙÙ·ÚÔ˚fi, ÛÙÔÓ
Èfi ·ÏÔ‡ ¤ÚËÙ·, ÛÙÔÓ HIV 1 Î·È 2, HTLV Î·È HCV. √È Ì¿ÚÙ˘ÚÂ˜ ACCURUN ‰ÂÓ ¤¯Ô˘Ó ·Ô‰ÔıÂ›ÛÂ˜
ÙÈÌ¤˜. ∞˘Ùfi˜ Ô ·ÚÓËÙÈÎfi˜ Ì¿ÚÙ˘Ú·˜ Â›Ó·È ‰È·ÌÔÚÊˆÌ¤ÓÔ˜ ÁÈ· Ó· ÚÔÎ·ÏÂ› ·ÚÓËÙÈÎ‹ ·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙÈÎfiÙËÙ·
ÛÂ ÂÎÂ›ÓÔ˘˜ ÙÔ˘˜ ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌÔ‡˜ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙÒÓ Ô˘ ·Ú·Ù›ıÂÓÙ·È ÛÙÔÓ ›Ó·Î· 1. ¢È·Ù›ıÂÓÙ·È
Î·ÙfiÈÓ ·ÈÙ‹Ì·ÙÔ˜ ÂÈÏ¤ÔÓ ‰Â‰ÔÌ¤Ó· ÁÈ· ÎÈÙ ÂÍÂÙ¿ÛÂˆÓ ¿ÏÏˆÓ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙÒÓ. ∂È‰ÈÎ¿ Â›Â‰·
·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙÈÎfiÙËÙ·˜ ı· ÔÈÎ›ÏÏÔ˘Ó ÌÂÙ·Í‡ ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌÒÓ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙÒÓ, ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ
‰È·‰ÈÎ·ÛÈÒÓ, ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ ·ÚÈıÌÒÓ ·ÚÙ›‰·˜ Î·È ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ ÂÚÁ·ÛÙËÚ›ˆÓ. ∫¿ıÂ ÂÈÌ¤ÚÔ˘˜
ÂÚÁ·ÛÙ‹ÚÈÔ Ú¤ÂÈ Ó· Î·ıÈÂÚÒÛÂÈ ‰È·‰ÈÎ·Û›Â˜ ÁÈ· ÙËÓ ÂÊ·ÚÌÔÁ‹ ÂÓfi˜ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜ ‰È·ÛÊ¿ÏÈÛË˜
ÔÈfiÙËÙ·˜ Î·È ÁÈ· ÙËÓ ·Ú·ÎÔÏÔ‡ıËÛË ÙË˜ ·fi‰ÔÛË˜ ÙˆÓ ÂÍÂÙ¿ÛÂˆÓ ÛÂ Ù·ÎÙÈÎ‹ ‚¿ÛË. 
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Πίνακας 1. √ ·ÚÓËÙÈÎfi˜ Ì¿ÚÙ˘Ú·˜ ToRCH ACCURUN 800 Â›Ó·È ÌË ·ÓÙÈ‰Ú·ÛÙÈÎfi˜
ÛÙÈ˜ ·ÎfiÏÔ˘ıÂ˜ ÂÍÂÙ¿ÛÂÈ˜ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙÒÓ.

∞Ó·Ï‡ÙË˜ ∫·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙ‹˜ ŸÓÔÌ· ÚÔ˚fiÓÙÔ˜

Toxoplasma IgG Trinity Biotech Captia™ Toxo IgG
Jamestown, NY 14701

Toxoplasma IgM bioMerieux SA VIDAS® Toxo IgM
Marcy l’Etoile, France

Rubella IgG Trinity Biotech Captia™ Rubella IgG
Jamestown, NY 14701

Rubella IgM Trinity Biotech Captia™ Rubella IgM
Jamestown, NY 14701

CMV IgG Trinity Biotech Captia™ CMV IgG
Jamestown, NY 14701

CMV IgM Trinity Biotech Captia™ CMV IgM
Jamestown, NY 14701

HSV IgG Trinity Biotech Captia™ Herpes Group
Jamestown, NY 14701 IgG ELISA

HSV IgM Wampole Laboratories HSV 1/2 IgM II Assay
Cranberry, NJ 08512




